Euripides - Medea

16  €xBoa: forhadt
ntavta: alt
vooet: er syg, lider
didtata: elsket (her i superlativ)
17 moodovg: henkastet
aToU: sine egne
Tékva: born
deomotwv: frue
18 vydpoic: bryllup, eegteskab, samleje
Taowv: Jason
PaocAkoic: kongeligt
evvaletat leegger sig hos
19 ynuac : giftet sig med
Koéovtog: Kreon
rtad(a): barn
6c: ham som
atovpva: behersker
x0ovoc: landet
20 Mndewa: Medea
dvotnvoc: ulykkelig
NTHAoéVT): vanaeret
21 Poa: rdber, pakalder
Oorovc: eder, besvaergelser
avaxaAet: pakalder
de&ac: den hejre hands
22 miotw: troskab
peytotnv: stort
Oeovg: guderne
pHaptvoetaL: tager til vidne
23 ofac: hvilken
apopngc: skiften, veegelsind
KUQEL opnar, far
24 xettau ligger
aortoc: uden mad, fastende
owp(a): kroppen
vdeto(a): hengivet, overladt
AAyNdOOoLV: smerter
25 ovvtrkovoa: forbindende
daxpvolc: tarer
xoovov: tiden
26 émel: siden
mo¢: fra
noOet(o): erfarede
nownuévn: uretfeerdigt behandlet
27 ovUt(e) ... oUt(e): hverken ... eller
opp(a): gjne
énaigovo(a): leftende
anaAAdooovoa: fjernende
yng: fra jorden
28 mpEoowToV: ansigtet
we: ligesom
TéTEOG: sten
OaAdooioc: fra havet
29 kAVdwvV: bolge
akovet: horer hun
vovOetovuévn: revsende, foragtende
$lAwv: sine venner
30 1v: hvis
rtote: undertiden
otoéPaoca: vendt
néAAevkov: kridhvid

31

32

33

34

35

36

37

déonv: hals

avtn : hun

1eoG: vedrerende, pd grund af
avTnV: sig selv

amopwin: begraeder

vaiav: jord, land

olkovg: hjem

oU¢: som

npodovo(a): forradende
adikero: gik veek, forlod
pet(a): sammen med

Oc: som

ode: hende

ATIHACAG: vanaeret

éxet har

éyvwke: har leert

taAawva: stakkel
ovudoag: ulykke

vmo: pga.

olov: hvordan (det er bedre)
natewag: faedrene
amoAeimeoOat: at forlade + gen.
otuyet: hader

maac: bernene

oLd(¢): og ikke

0pwo(a): seende
evdoatvetal: gleder sig
dédowka: jeg er blevet bange for
un): for at (Basis 14.7.4)
povAgvomn: hun skal finde pd
véov: nyt

De skarpe parenteser springer vi over.

44

45

46

47

48

dewvn): frygtelig

oUtot: bestemt ikke
oadiwg: let

ovuPadwv: stedende sammen med
£€xOoav: som fjende
KAAALVIKOG: sejrssang
aoetat vil blive sunget
olde: disse

malec: bern

tooxwv: legeplads

e pévol: stoppet
otelyovol: kommer
pnTEOG: moderens

oLOdEV: intet

évvoovuevol: teenkende pa
kakwv: af onder

véa: ung

¢doovric: tanke, sind
aAyetv: at bekymre sig
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49
50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

deomoivng af deomotva
TOAQLOL = TOAQLG

mvd(e) af 6de

ayovo(a)

éotniacg af lotnut

oavtn af ceavtov

Aeinw: tjek mediumsbetydningen nr. 4
OTtadOC

noéoPug: Hy§52

XONoToloL = XONOTOIS
Evpdopa se under ovpPOQOC
deomoTng, 6

niitvovta af mtvéw

Ponv, 1

éc = eig (som hos Herodot)
tovut(0) af o0TOCg

éxBépni(a): roden er -pn-
aAyndovog af aAyndwv
wote: BA9.2

u(e)

UmNAOe af Otégyopat
KOVQAV® = KAL 0OVQAVQ
Aé&a: adverbiel inf.
pHoAovom: idet jeg ... (se poAetv)

navw: stopper + gen.

Y00g, 0: klage, jamren

(nAow: er ivrig; beundrer, priser

o =0¢

aoxn, 1: begyndelse

e, to: lidelse, ulykke

KOVDETIW = KAl OVOETIW

pneoow: er midtvejs. Lag meerke til modus!

uweog, 3 adj.: tdbelig. Hvilket kon?

xom: det er nedvendigt + aci

eimov: aor. til pnui: siger + dobbelt akk.:
noget om nogen

wg, konj., her kausalt: eftersom

oide af otda

veog, adj. 3: ny

veoaog, adj. 3: gammel

$Oovéw: er misundelig pd; + inf.: naegter at.
leeg meerke til accenten og dermed modus.

doalw: viser; forteller. Huad er der blevet af
(-2

petayryvwokw: erkender bagefter;
fortryder. Hvilken aorist er det?

neooB(e), adv.: for, tidligere

elow: siger. Hvordan kan man se at det er et
perfektivt participium?

un: hvorfor un og ikke ov?

TEOG, praep. + gen.: ved

vévelov, t0: skeeg

oVvdovAOog, O: medslave

0é0ev = oov

ouyn), n: stilhed, tavshed

tiOnuu stiller, seetter. Hvad er der blevet af t1?

miéouL styrer twvoe

akovw: herer + gen.

TOL = TIVOG

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83
83
84

dokéw: synes + inf.

neaodg, O: sten til breetspil; pl. spilleplads

nieooeAOwv: det her participium md I kunne finde

&v0q, rel. adv.: dér hvor

naAatog, adj. 3: gammel. Laeg maerke til -tort-

oepvov: legger sig til VOWQE

[Tewpn)vn, 1): Peirene (kilde ved Korinth)

g, her konj.: at. Objekt for Aéyovtog

éAdw: driver ud fra + gen. Hoilken form er det? Se
BA PII

KoopwOtiac: Huilken form er det med —ag? Husk
reglen ved a-stammerne ndr der stdr , € eller p
foran. Hoilken ordklasse er det?

HéAAw: skal til at. Hoilken modus? —o1?

tode: legger sig til xOovog

Kolpavog, O: hersker

x0av, 1): jord, land

pnévtou men, og dog

el: om. Skal oversaettes for L0Oog som er
ledsaetningens subjekt

oadnc: underforstd éotv

PovAolunv: leeg merke til -ot- 0g av.

TOdE: forst toLOdE, TNode, Od¢ 0g nu TOde. Der er
god grund til at leere denne bojning udenad: BA4.1

TavT = TAvTA

eEavéxw: rager frem; med. taler, finder mig i + akk.
med ptc. Hvad er den vanskelige verbalstamme?

naoxw: lider

et kat: hvis ogsé, selv hvis

daooa, 1: forskellighed; strid

naAaiodg, adj. 3: gammel

KaLvow: gor nyt

Aelnw: forlader; med. er adskilt fra + gen.

Kndevua, t0: svogerskab; enhver beslegtet ved
aegteskab, pl. svigerfamilie

KOUK = K&l OUK

éot’ =¢oTL

dwpa, té: hus. Find bajningen i basis

dtAog, O: ven af + dat.

anoAAvut dreber; med. dor, omkommer. Hvad er
der blevet af -Av-? Hvilken peron og tal er det?

ao(a): derneest, sa

neoopépw: bringer hen til. Laeg meerke til tiden.

ntotv, konj.: ferend + inf.

TOd(¢)

¢EavtAéw: udstommer; fuldender. Huilket aspekt er
det, og hvordan er det dannet? Hy§155+156.6

atag, konj.: men

v(e)

KaQOg, O: det rette tidspunkt

eldéval. Se Basis PV

déomowva, 1: frue

novxalw: er stille. Hoilken modus?

owyaw: fortier + objekt. Hvilken modus?

Téxv(a)

axkoved’ = akovete

olog, korrel. pron.: en sddan som; hvad for en,
hvilken, hvordan

OAAvuL draeber; med. der, omkommer. Modus?

¢ot(l)

v(e)
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&g =eig
aAlokopat: fanges; falder i nogens heender
85 tic: ok, er I ved at hvae fat i forskellen pd Tic 0g
Tic. Se Basis 4.3.
o(¢)
ovxLl: -Ler et deiktisk jota: BA10.6
Ovntog, adj. 3: dedelig
86 avTov, refleksivt pronomen: Basis 4.1
méAag, adv. neer; substantiveret: nabo. Se BA
12.5.3 for genitiv ved komparativ.
HaAa, adv.: meget; komp. paAAov: mere
88 y(e)
evVN, 1): seng; egteseng, eegteskab
oVUvek(a), adv./prep.+gen.: pga.
otégyw: elsker. Indikativ eller imperativ?
89 it(e): imperativ af eiju, BA PIV.
éotav 0gsd BA PIV, nederst
éow = elow, adv. + gen.: ind i
téxva: hvilken kasus er det?
uaAworta: superlativ til paAa, se v. 86. For wg
+ superlativ, BA3.6.3
90 tovod(e)
¢onuow: ger ensom; fierner fra. Hvorfor -w-
og ikke -0-?
éxw: har, holder; + ptc: se ordbogen 2
91 un: hvorfor er det nu at der skal bruges 1 og
ikke o0 her ved téAaCe?
neA&Cw: bringer neer/hen til + dat.
dvoBvuéw: er mismodig (0gsd i med.).
Huorfor stdir der -ov-?
92 1dn, adv.: nu; fornylig
eldov: tjek stammen -15-. Hvorfor der er et
augment (&-) foran verbet selvom det
begynder med en vokal, kan I leese om i Hy s.
188 nederst.
oupa, TO: gje
viv: se Hy §83 anm. 4
tavpéw: gor til en tyr; med./pass. blive
rasende. Laes om akk. med ptc. efter
sanseverber i BA 16.3.3.1
93 rtotod(e)
doaoelw: vi/har lyst til at gere. @¢ + ptc.: se
BA 9.6
navoeTaL se v. 59
94 xoAog, O: vrede
oad(a), adv.: bestemt, tydeligt, sikker
molv: se v. 79
KataokNntw: bryde los, rammer; kaster sig
over; knuser. Hvad er der blevet af -rtt-?
95 ¢x000c¢, O: fjende

Vers 96-213 har vi leest i oversaettelsen, og den graeske
tekst vil vi bruge til at lave nogle grammatiske ovelser.

214 ¢EnAOov: Hoad er det nu e AO- kommer fra?

douog, o: hus bolig; ogsd i pluralis

215 péudopar: dadler; bebrejde én noget (+ dativ);
hvilken modus er det med -n-, 0g hvilken betydning
far un sda?

olda: erfaringsverbum med akk.+participium
ToAA0VG af oA Vg
216 oepvag, adj. 3: erveerdig; stolt, hovmodig
yiyvouat: bliver; se Hy §164 ang. formen.
TOUG HEV ... TOUG O€: nogle ... andre
aro: her som anastrofe (BA 8.8) placeret efter det ord
som det styrer. OUHUATWV ATt0: med @jnene

217 ©voiov, 10, dem. af Ovpa: lille der

ol: substantiverer praepositionsforbindelsen
adp’ = amnod

1jovxog, ov, adj.: rolig

Tovg, todog, O: fod

218 ktaopal erhverver mig, skaffer mig, far

oaBvpia, 1): letsind; ligegyldighed

219 éveot(u): er tilstede, hos; underforstd tivi

220 Somic: indefinit relativt pronomen

notv: husk at der kommer infinitiv efter mpiv
omAdyxvov, 10: indvolde; indre
éxpavOavw: lerer at kende fuldsteendigt; hvad er
det for et aspekt?
oadpwg adv. af cadr|g
221 otvyéw: hader
déokouat ser; hvad er det for en for
adwéw: gor uret; med. lide uret
222 kaota, adv.: iser
TEOOXWQEEw: neermer mig; indretter mig efter +
dat.
223 ovd(¢)
nveo(a) af atvéw: roser; hvad er der sket med ai-?
Yeywe: se vers 216
224 moAltaug: se BA 2.3.2
apaOia, 1): leg meerke til formen, BA 2.3.1
Umo, praep.: se dmo i vers 216

225 mpoomintw: falder ned pa; kommer for ore; aorist
participium, men hvilken type aorist?

226 dwndpOceipw: edeleegger; hvordan er denne perfektiv
dannet? Hy §155+156.5. Huilket bogstav md vaere
elideret?

olxopat: gar bort; der

227 xao1ig, 1): ynde; i akk. som praep. + gen.: for ...

skyld, pa grund af

ue0-mmuu leser; intr. giver efter; se BA 5.9 ang.
formen

kat(a)Ovrokw: der; Hynding forklarer Ovijokw s.
177, hvilken aorist er det?

228 @, rel.pron. (BA 4.1.1): relaterer til subjektet for

VIYVWOKEL

Nv: husk at et singularis verbum kan have et subjekt i
neutrum pluralis BA 11.12

KaAwg: hvad er det for en ordklasse suffikset —w¢
markerer? BA 3.7.1

229 kaxiorog: leg meerke til suffikset -1ot-, hvad betyder

det? BA 3.5.1
avdowv: hvilken genitiv? BA 12.5.1
ExPEPNX’ = ExPéPnke af ExPalvw

229 ovuog = 0 €uog
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230 60(a) af 6oog, 6om, 600V, rel.pron.: sd
mange som; legger sig til tavtw. Sat
komma foran 6o og efter €xel.

¢ot(l)

231 &OAwog, adj. 3: fuld af kamp; ulykkelig;
suffikset -tat-: BA 3.4

232 &g, rel.pron. (BA 4.1.1): overgangsrelativ, BA
4.2.3, relaterer til subjektet for éopev i 231.

niowta: her adverbielt

det: det er nodvendigt + akk.+inf.

xonua, to: fornedenhed; pl. penge; hvad er
der blevet af -7- i opslagsformen?

UTteQPOoAN, 1): se Berg betydning 2)

233 motopat: keber; i hvilket paradigme findes
denne bojning?

owua, 16: legeme; for genitiven: BA 12.5.1

234 AaPeuv: det er et af de uregelmaessige verber
som I skal kunne genkende

tovt(o): BA 4.5

()

&Ayewag, adj. 3: smertelig; komp. aAyiwv
(BA 3.5), husk at en komparativ kan have en
genitiv med sig BA 12.5.3

235 kav = kol &v; hvad er det en krasis er?

uéyac, adj. 3: stor; igen sufikset -107-

236 evrAeng, -ég, adj.: beremt, med et godt
rygte (BA 3.3.2)

237 yuvauéiv: se BA 2.5.3.15

olov t(e): det er muligt

avaivopar: afslér, afviser; Hy §147.3

238 é¢ =¢lg

1100g, 16: bolig; seedvane; forhold; BA
2.53.11

aduwvéouar: kommer; hvorfor er roden blevet
andret til -1y-?

239 udvtig, 6: spamand

naBovoav af uavOavw; se 0gsd skemaet pi
s. 104 i BA.

240 O6mwg, konj.: se BA 9.2

xoaopat: bruger; drager fordel af Hy
§170.2

Evvevvém: eegtemand; leg merke til at ordet
slds op under ovv-. Formen: BA 2.3.2

241 kav = kal &v; leg meerke til accenten som ikke
er derixdviuv. 235.

éxmovéw: udarbejde, fuldfore; anstrenger
sig

242 &uvvowkéw: lever sammen med

Bla, 1: vold, magt; tvang

Cuyov, 16: ag

243 (nAwtdg, adj. 3: misundelsesveerdig;
lykkelig

Oavetv af Ovriokw

x0ev, 10: nedvendighed

244 tolg substantiverer €vOov;

axontacaf dyw; Hy §167.2

Evvwv af ovv-eLpL

245 BAwokw: gar; poAwv: Hy s.164

aon), 1: lede

247 avaykn, 1: nedvendighed; sc. éotwv

ptav: BA7.2

248 nuac: prolepsis, BA 12.8

249 Cowpev af Caw; hvilket paradigme skal vi kigge
under? Til de Hyndingfriske: se Il pd s. 206.

kat(&k)

ol 0¢ = ol &vdeg

uaovauat kemper; atematisk verbum, Hy
paradigme 13

d00v, t0: spyd; ang. bajningen sd tjek listen pd s. 57
o.folg. i Hynding

250 poovovvreg af poovéw; hvorfor -ov-?

wc: her adverbielt

av: NB! Hvilken modus er verbaleddet?

(&)

aoda af aomis, 1): skjold; hvad er der blev af --0- i
opslagsformen?

251 otvau otn- er en af de vigtige vanskelige
verbalstammer. Sld den op i Basis.

BéAouu() af OéAw: ensker, vil
tiktw: foder; hvilket aspekt er texeiv?Se Hy §136
anm.2 ang. formen TiKTw

252 aAA(&) yao: men ... jo

aLTOC = O avToc: det samme
Kap(e) = kat eué
253 oot pév modseattes ¢yw O¢ i vers 255
0 10" = te 1(de
255 ovo(a): participium af el
UBolCw: er overmodig; kreenker; i medium + mpoc
Tvoc: kreenkes af nogen

256 BaoPagog, ov, adj.: fremmed; hvad betyder det at

der i ordbogen stdr ‘ov’ bagefter ordet?
AniCopat: bortferer som bytte; Tjek Hynding V.1
pd s. 209.

257 untéo(a): objekt for éxovoa i 258.

258 pebopuiCw: bringer fra en havn til en anden; i
med. drager hen til (til ses); tjek igen Hynding
V.1pis. 209.

ovudoeac: NB hvordan er det nu med -ac efter -p-?
BA 2.3.1
259 tooovvtov: BA 4.6
TUYXAVw: rammer; opndr noget (tt) fra nogen
(Trvog).
PovAnooua: kommer det af BovAouaur eller af
povAevw? Hvordan kan vi se det?Hy §147.5.
260 Mv = et &v; hov, hvilken modus stdr verballeddet i?
uotu: dativ ved aorist passiv: BA 12.6.3
¢EeveOn: leg meerke til roden -evp-
261 twvd(e)
avtitivw: beder for; i med. + diknv + akk. + gen.:
heevner sig pa nogen (akk.) for noget (gen.);
hvorfor er der kommet et -¢- ind i -TeLv-?

263 ouvyaw: tier stiller; hvilken modus? Objekt for

Toyxavew (259).
TAAAQ = Tt AAAQ; her adverbielt: iovrigt
niAéog, adj. 3: fyldt af (+ gen.); hvilket kon er det?
Laeg meerke til at -a- kommer efter et -¢-.

264 cioopav: adverbiel infinitiv, BA 16.1

265 kvéw: treeffer; er; laeg meerke til modus

266 donv, 1: hjerte, sjeel, sind (seetningens subjekt)

uxipovog, ov: blodbesteenkt; grum



